E N G I. I s H longueur est en position OUVERTE (1,9 mm). Poussez simplement le haut de la lame vers l'avant.

l N STRU CT I o N S :?‘I:I' crleicp!'a'cer la lame, maintenez fermement la base de la lame et poussez la lame jusqu‘a entendre

SRR

INNOVATIVE PROFESSIONAL CORDLESS CLIPPERS SX ERGO % :.JS“BS::F!?:;{?I?SE pour nettoyer la lame. Nettoyez aussi lintérieur de la lame.

REF.NR. 7650110
TONDEUSE PROFESSIONNELLE INNOVANTE SANS FIL Une fois la lame extraite, faites glisser la lame de coupe vers la droite. Appliquez 1 goutte.
INNOVATIVE PROFESSIONAL CORDLESS CLIPPERS Faites ensuite glisser la lame de coupe vers la gauche. Appliquez 1 goutte. Appliquez 1 a 2 gouttes le
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1. PARTLIST

1. titanium base blade & ceramic cutting blade [+ 45 mm]

2. ergonomic handle

3. 4adjustable cutting lengths: 1/1,3/1,6/1,9 mm with lock button (to adjust blade length: push
unlock button to slide up and down)

4. ON/OFF switch (screen takes 10 sec to turn off)

5. LCD screen: lubrication warning & estimated battery run-time

6. 2,8 m cord - corded / cordless option

7. charger plug

2. ATTACHEMENTS

8. 2reversible combs set included (3/6 mm and 9/12 mm)

9. adaptor

10. cleaning brush

11. oil burette

3. SPECIFICATION

Adaptor: input AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

output DC 5V, 2A

Battery: Lithium-lon

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Autonomy: 5 hours + 300 min

Charging time: 4 hours

Useable time might vary slightly on usage and environment

4. MAINTENANCE

& When maintenance lights up, add 1 to 2 drops of ail

EBH Battery life: 0 ~ 300 mins (5 h) (* 0-30 mins counts down to-the-second)

Il Warning, when light flickers, it's time to charge

A: HOW TO REMOVE or CHANGE THE DETACHABLE BLADE
11 BE SURE length adjuster is in the OPEN (1,9 mm) position when removing or replacing the blade
Simply push forward from top of blade. To put the blade back on, hold base of blade firmly, push
back till you hear a ‘click’

B: BRUSH:

Use the brush to clean the blade. Clean the blade inside too.

Onc.e blade is off, slide cutting blade to right. Add 1 drop. Next, slide cutting blade to left. Add 1
drop. Place 1 to 2 drops along the cutting blade. Add oil to the blade before and after use. Do not
wash your clipper with water.

FRANCAIS
MODE D’EMPLOI

SX ERGO
REF. NR. 7650110
TONDEUSE PROFESSIONNELLE INNOVANTE SANS FIL

. NOM DE PIECES
Lame de base en titane et lame de coupe en céramique [ 45 mm)]
Poignée ergonomique
4longueurs de coupe réglables: 1/1,3/1,6/1,9 mm avec bouton de verrouillage (pour régler la
longueur de lalame : enfoncez le bouton de déverrouillage pour la faire glisser vers le haut et vers le £
Interrupteur ON/OFF (Iécran met 10 secondes pour séteindre)
Afficheur LCD : avertissement de lubrification et autonomie estimée de la batterie
Cable de 2,8 m — Option avec ou sans fil
Fiche du chargeur
ACCESSOIRES
2 peignes réversibles inclus (3/6 mm et 9/12 mm)
9. Adaptateur
10. Brosse de nettoyage
11. Burette de lubrifiant
3. SPECIFICATIONS
Adaptateur :entrée CA 110-240 V~, 50/60 Hz, 1.2 A
sortie DC5V, 2A
Batterie : lithium-ion
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Autonomie : 5 heures + 300 min
Temps de charge : 4 heures
Le temps d'utilisation peut varier en fonction de |'usage et de I'environnement
4. ENTRETIEN
¢ Quand le témoin lumineux s'allume, appliquez 1 ou 2 gouttes de lubrifiant
EF Autonomie de la batterie : 0 ~ 300 min. (5 h) (* 0-30 min. : décompte seconde par seconde)
fl  Attention : lorsque le témoin clignote, il faut recharger la tondeuse
A: COMMENT RETIRER OU REMPLACER LA LAME AMOVIBLE ?
11 Aumoment de retirer ou de remettre la lame, ASSUREZ-VOUS que le systéme de réglage de la

SIS bt
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long de la lame de coupe. Do not wash your clipper with water.

DEUTSCH
BETRIEBSANLEITUNG

SX ERGO
REF.NR. 7650110
INNOVATIVE SCHNURLOSE PROFI-HAARSCHNEIDEMASCHINEN

1. TEILEBEZEICHNUNG

1. 1.Untere Klinge aus Titan & Keramikklinge [+ 45 mm]

2. ergonomischer Handgriff

3. 4einstellbare Schnittlingen: 1/1,3/1,6 /1,9 mm mit Verriegel knopf (zur Einstellung der Klin-
genlange: zum Verstellen einfach den Entriegelungsknopf nach oben oder nach unten schieben)

4. AN/AUS-Schalter (das Display bendtig 10 Sek. zum Abschalten)

5. LCD-Display: Schmier & geschitzte ielaufzei

6. 2,8 m Zuleitung — Option mit und ohne Kabel

7. Ladestecker

2. ZUBEHOR

8. 2 umschaltbare Kimme (3/6 mm und 9/12 mm) im Lieferumfang enthalten
9. Netzteil

10. Reinigungsblirste
11. Olbiirette
3. SPEZIFIKATION
Netzteil: Eingang AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A
Ausgang DC5V, 2A

Akku: Lithium-lonen
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Betriebsdauer: 5 Stunden = 300 min
Ladezeit: 4 Stunden
Die Nutzdauer kann je nach Gebrauch und Umgebung leicht schwanken
4. PFLEGE
& Wenn das Symbol aufleuchtet, 1 bis 2 Tropfen Ol zugeben
B Akkubetriebszeit: 0 ~ 300 Min. (5 h) (* 0-30 Minuten Riickwirtszéhlung, sekundengenau)
i Warnung. Wenn das Licht blinkt, wird es Zeit zum Aufladen
A: DIE ABNEHMBARE KLINGE HERAUSNEHMEN oder WECHSELN

1t DARAUF ACHTEN, dass die Langeneinstellung beim Entfernen oder Ersetzen der Klinge in der

Position OFFEN (1,9 mm) steht. Von der Klingenspitze einfach nach vorne schieben. Zum Wiederein-

setzen die untere Klinge festhalten und zuriickschieben, bis ein Klicken zu héren ist.
B: BURSTE:
3ie Biirste zum Reinigen der Klinge verwenden. Auch die Innenseite der Klinge reinigen.
|.

Sobald die Klinge heraus ist, die Schneidklinge nach rechts schieben. 1 Tropfen 0l zugeben. Dann
die Schneideklinge nach links schieben. 1 Tropfen Ol zugeben. 1 oder 2 Tropfen Ol entlang der
Schneideklinge verteilen. Vor und nach jeder Benutzung Ol auf die Klinge geben. Die Haarschnei-
demaschine niemals mit Wasser waschen.

NEDERLANDS

GEBRUIKERSHANDLEIDING
SXERGO

REF. NR. 7650110

INNOVATIEVE PROFESSIONELE SNOERLOZE TONDEUSE

1. PARTS NAME
1. titanium basismes & keramisch snijmes [+ 45 mm)]
2. ergonomisch handvat
3. 4verstelbare snijlengtes: 1/1,3/1,6/1,9 mm met vergrendelingsknop (om snijmesl aante
passen: druk op de ontgrendelingsknop om op en neer te schuiven)
ON/OFF-schakelaar (het duurt 10 sec voor het scherm uitschakelt)
LCD-scherm: smeringswaarschuwing & geschatte resterende levensduur van de batterij
snoer van 2,8 m - kan met snoer en snoerloos worden gebruikt
lader
TOEBEHOREN
set van 2 omkeerbare kammen inbegrepen (3/6 mm en 9/12 mm)
adapter
10. reinigingsborsteltje
11. olieburet
3. SPECIFICATIES
Adapter: input AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A
output DC5V, 2A
Batterij: Lithium-lon
Nominal Voltage: 3.7V

CENNOVS



Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Autonomie: 5 uur £ 300 min

Laadltijd: 4 uur

Bedrijfstijd kan licht variéren afhankelijk van gebruik en omgeving

4.
¢

ONDERHOUD
het symbool gaat b

voeg 1 tot 2 druppels olie toe

Levensduur batterij: 0 ~ 300 min (5 u) (* telt af van 30 naar 0 minuten, tot op de seconde)

A:

Opgelet, wanneer het lampje knippert, is het tijd om te laden

HET AFNEEMBARE SNIJMES VERWIJDEREN of VERVANGEN

11 ZORG ERVOOR dat de lengteversteller in de OPEN (1,9 mm) positie staat wanneer u het snijmes
verwijdert of vervangt. Duw gewoon naar voren aan de bovenkant van het mes. Om het snijmes
terug te plaatsen, houd de basis van het snijmes stevig vast, duw het snijmes terug tot u een klik’
hoort.

: BORSTELTJE:

Gebruik het borsteltje om het snijmes schoon te maken. Maak het snijmes ook vanbinnen schoon.

: OLIE:

Wanneer het basismes is verwijderd, schuif het snijmes naar rechts. Voeg 1 druppel toe. Schuif het
snijmes vervolgens naar links. Voeg 1 druppel toe. Breng 1 tot 2 druppels aan langs het snijmes.
Voeg olie toe aan het snijmes voor en na gebruik. Was uw tondeuse nooit met water.

ITALIANO
ISTRUZIONI

SXERGO

REF. NR. 7650110
TAGLIACAPELLI CORDLESS INNOVATIVO E PROFESSIONALE

NOMI DEI COMPONENTI

lama di base in titanio & lama di taglio in ceramica [ 45 mm]

maniglia ergonomica

4 lunghezze di taglio regolabili: 1/1,3 /1,6 /1,9 mm con pulsante di blocco (per regolare la lung-
hezza della lama: premere il pulsante di sblocco per scorrere in alto e in basso)
pulsante ON/OFF (lo schermo impiega 10 secondi per spegnersi)

schermo LCD: allarme per la lubrificazione & tempo stimato di run-time della batteria
cavo da 2,8 m - opzione con cavo / cordless

caricatore

ALLEGATI

2 set di pettini reversibili inclusi (da 3/6 mm e 9/12 mm)

adattatore

. spazzole per la pulizia
. buretta con olio

SPECIFICA

Adattatore: input AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

output DC5V, 2A

Batteria: litio-ioni

Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh
Autonomia: 5 ore + 300 min
Durata della ricarica: 4 ore

a.
¢

Il tempo di utilizzo puo variare leggermente a seconda dell'uso che se ne fa e dell'ambiente in cuisi utilizza.
NZIONE

MANUTE
Quando il simbolo si illumina, aggiungere da 1 a 2 gocce di olio

Ew Vita della batteria: 0 ~ 300 minuti (5 h) (* 0-30 minuti conto alla rovescia al secondo)

Attenzione, quando la luce lampeggia & necessario procedere con la ricarica

A: COME TOGLIERE o CAMBIARE LA LAMA RIMUOVIBILE
1 ASSICURARSI che il regolatore della lama sia nella posizione OPEN (1,9 mm) quando si rimuove o
si sostituisce la lama. Premere semplicemente in avanti dalla parte alta della lama. Per riportare la
lama nella posizione precedente, tenere con fermezza la base della lama, premere indietro fino a
sentire un ‘clic.

B: SPAZZOLA:
Utilizzare la spazzole per pulire la lama. Pulire anche il lato interno della lama.

C: OLIO:

Una volta tolta la lama, far scivolare la lama di taglio a destra. Aggiungere 1 goccia. Successiva-
mente, far scivolare la lama a sinistra. Aggiungere 1 goccia. Mettere da 1 a 2 gocce lungo la lama.
Aggiungere olio alla lama prima e dopo |'uso. Non lavare il tagliacapelli con acqua.

ESPANOL
MANUAL

SX ERGO
REF. NR. 7650110
CORTAPELOS INALAMBRICO PROFESIONAL INNOVADOR

1.

11
2
3

4,
5.
6.

NOMBRE DE LAS PIEZAS

plancha base de titanio y plancha cortante de cerdmica [ 45 mm]

mango ergonémico

4longitudes de corte regulables: 1/1,3/1,6/1,9 mm con boton de bloqueo (para ajustar la
longitud de la cuchilla, pulse el botén de desbloqueo para deslizarlo hacia arriba o hacia abajo)
Interruptor ON/OFF (la pantalla necesita 10 segundos para apagarse)

pantalla LCD: advertencia de lubricacién y tiempo de funcionamiento estimado de la bateria
cable de 2,8 m — opcion con cable / sin cablej

2,
8.
9;

10.
1.

ACCESORIOS

Kit de 2 peines reversibles incluidos (36 mm y 912 mm)
adaptador

cepillo de limpieza

bureta de aceite

FICHA TECNICA

Adaptador: Entrada CA 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

salida DC 5V, 2A

Pila: I6n-litio

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Autonomia: 5 horas + 300 min

Tiempo de carga: 4 horas

El tiempo de uso puede variar ligeramente segtin el uso y el entorno

4.
¢

MANTENIMIENTO
Cuando el simbolo se encienda, aftada 1 0 2 gotas de aceite

Em Vida til de la pila: 0 ~ 300 minutos (5 h) (cuenta atras* 0-30 minutos segundo a segundo)

A:

Advertencia: cuando la luz parpadea, hay que cargar

COMO RETIRAR O CAMBIAR LA HOJA EXTRAIBLE

1 ASEGURESE de que el regulador de longitud esté en la posicién ABIERTA (1,9 mm) cuando retire
o cambie la hoja. Para volver a colocar la hoja, sujete la base con firmeza, tire atras hasta que oiga
un "clic". Para volver a colocar la hoja, sujete firmemente la base y empujela hacia atras hasta que
oiga un "clic".

: CEPILLO:

Useel ceplllo para limpiar la hoja. Limpie la hoja por dentro también.

: ACEI

Una vez haya retirado la hoja, deslice la hoja de corte hacia la derecha. Anada 1 gota. A continuacién
deslice la hoja de corte hacia la izquierda. Aiada 1 gota. Coloque 1 0 2 gotas en la hoja de corte.
Anada aceite a la hoja antes y después de cada uso. No lave el cortapelos en agua.

PORTUGUESE
MANUAL DO UTILIZADOR

REF.NR. 7650110
MAQUINA DE CORTAR CABELO SEM FIOS, PROFISSIONAL E INOVADORA

1

SRINE

PWNONNOU A

3.

DESIGNAGAO DAS PECAS

lamina de base de titanio e lamina de corte de ceramica [ 45 mm)]

punho ergonémico

4 comprimentos de corte ajustaveis: 1/1,3/1,6 /1,9 mm com botéo de bloqueio (para ajustar o
comprimento da lamina: empurre o botao de desbloqueio para deslizar para cima e para baixo)
interruptor ON/OFF (o ecra demora 10 seg. a desligar-se)

ecra LCD: aviso de lubrificagdo e tempo estimado até ao esgotamento da bateria

cabo de 2,8 m — modelo com fios / sem fios

ficha do carregador

ACESSORIOS

2 conjuntos de pentes reversiveis incluidos (3/6 mm e 9/12 mm)

. adaptador

escova de limpeza

. frasquinho de 6leo

ESPECIFICAGAO

Adaptador: entrada AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

saida DC 5V, 2A

Pilha: I6es de litio

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Autonomia: 5 horas + 300 min

Tempo de carregamento: 4 horas

0 tempo de utilizagao pode variar ligeiramente em fungao da utilizacéo e do ambiente

4.
(]

MANUTENGAO
Quando o simbolo se acende, adicionar 1 a 2 gotas de dleo

BB Vida (il da bateria: 0 ~ 300 min. (5 h) (* 0-30 min. com contagem decrescente ao sequndo)

A:

Adverténcia, quando a luz pisca é sinal que é hora de carregar

COMO REMOVER ou TROCAR A LAMINA AMOVIVEL

1l ASSEGURE-SE que o ajuste de comprimento estd na posicao ABERTO (1,9 mm) quando remover ou
substituir a lamina. Empurre simplesmente para a frente a partir da parte superior da lamina. Para
voltar a colocar a lamina, segure firmemente a base da lamina e empurre até ouvir um clique.

gse aescova para limpar a lamina. Limpe igualmente o interior da lamina.
LEO:

Uma vez retirada a lamina, deslize a lamina de corte para a direita. Deite 1 gota. Sequidamente,
deslize a lamina de corte para a esquerda. Deite 1 gota. Aplique 1a 2 gotas ao longo da lamina de
corte. Adicione 6leo a lamina antes ou depois da utlllzaqao Néo lave a sua maquina de cortar
cabelo com agua.

AINDN
BRUGERVEJLEDNING
SXERGO

REF.NR. 7650110
INNOVATIV, PROFESSIONEL, LEDNINGSFRI HARKLIPPER

S

vENNOUNA

10,
1.

3.

NAVNE PA DELE

f ik blade [+ 45 mm]
ergonomisk handtag

4 justerbare klippelangder: 1/1,3/1,6/1,9 mm med la
laseknappen for at glide det op og ned)
TAND/SLUK-kontakt (skaermen slukker efter 10 sekunder)
LCD-skaerm: advarsel om smering og anslaet batteritid

2,8 m ledning — mulighed for brug med eller uden ledning
opladningsstik

TILBEHOR

Saet med to vendbare kamme inkluderet (3/6 mm og 9/12 mm)
adapter

renseborste

olieflaske

SPECIFIKATION

' Fbladimnad

Skub til

p (justering a

Adapter: input AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

output DC5V, 2A

Batteri: Lithium-lon

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Funktionstid: 5 timer + 300 min
Opladningstid: 4 timer

Brugstiden kan variere lidt efter brug og milje

4.
[

VEDLIGEHOLDELSE
Nar symbolet taender, tilsaettes 1 til 2 drdber olie

Em Batteritid: 0 ~ 300 min. (5 t.) (* 0-30 minutters nedtaellling pa sekundet)

Advarsel, ndr lyset blinker, er det pa tide at lade op

A: SADAN FJERNES OG UDSKIFTES DE AFI‘AGELIGE BLADE
! KONTROLLER, at lengdej er i positi ABEN (1,9 mm), nér bladet fiernes eller
udskiftes. Skub fremefter fra toppen af bladet. Bladet szttes tilbage ved at holde fast pa bladets
base og skubbe tilbage, til du harer et klik.

B: B@RSTE:
Brug bersten til rensning af bladet. Rens ogsa indersiden af bladet.

C: OLIE:

Nar bladet er taget af, glides skaerebladet til hojre. Tilszet 1 drabe. Derefter skubbes bladet til venstre.
Tilsaet 1 drabe. Dryp 1 til 2 drdber langs skaerebladet. Tilset olie til bladet for og efter brug. Vask
ikke din harklipper med vand.

POLSKI
INSTRUKCJA OBSLUGI

SXERGO

REF.NR. 7650110
INNOWACYJNA PROFESJONALNA BEZPRZEWODOWA MASZYNKA DO STRZEZENIA

1.

18
2,
3

CENNana

10.
n.

3.

NAZWY CZESCI

tytanowe ostrze podstawowe oraz ceramiczne ostrze tnace [+ 45 mm]

ergonomiczna raczka

4 regulowanych diugosci strzyzenia: 1/1,3 /1,6 /1,9 mm z przyciskiem blokujacym (w celu wyregu-
lowania diugosci ostrza: nacisnij przycisk odblokowania by przesuwac ostrze w gore i w dof)
WEACZNIKN/WYLACZNIK (ekran wylacza sig 10 sekund)

wyswietlacz LCD: ostrzezenie o koniecznosci smarowania oraz szacunkowy czas pracy akumulatora
2,8 m przewdd - opcja z przewodem / bezprzewodowa
wtyczka tadowarki

DODATKI

w komplecie zestaw 2 regul ych naktadek gr
adaptor

pedzelek do czyszczenia

menzurka na olej

SPECYFIKACJA

ych (3/6 mm oraz 9/12 mm)

Adaptor: wejscie AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

wyjécie DC 5V, 2A

Akumulator: litowo-jonowy

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Praca samodzielna: 5 godzin + 300 min

Czas fadowania: 4 godziny

Czas uzytkowania moze by¢ nieco rozny w zaleznosci od sposobu uzycia i srodowiska

4.

KONSERWACJA

¢  Kiedy symbol sie podswietli, nalezy dodac 1 do 2 kropli oleju
BB Czas pracy akumulatora: 0 ~ 300 min (5 h) (* 0-30 min odliczanie w sekundach)

]
A:

Ostrzezenie, kiedy $wiatetko miga, nalezy natadowac maszynke
JAK USUNAC lub WYMIENIC ODCZEPIANE OSTRZE




1 UFEVVIN DI, £8 KUTERIUT UTUYUDLE JESL W PULYUI VI YVARTLY L 1,7 11111 NSUY UDUWGIE Ul
wymieniasz ostrze. Po prostu naciskaj w przod od gory ostrza. By ponownie zatozy¢ ostrze,
przytrzymaj mocno podstawe ostrza, wciskaj do chwili, kiedy ustyszysz klikniecie.
PEDZELEK:

Uzywaj pedzelka do czyszczenia ostrza. Ostrze nalezy wyczyscic rowniez wewnatrz.

OLEJ:

Po zdjeciu ostrza, przesur ostrze tnace na prawo. Dodaj 1 krople. Nastepnie, przesun ostrze tnace w
lewo. Dodaj 1 krople. Umies¢ 1 do 2 kropli wzdtuz ostrza tnacego. Dodawaj olej na ostrze przed i po
uzyciu. Maszynki nie wolno czysci¢ woda.

SUOMI_
KAYTTOOPAS

SX ERGO
REF. NR. 7650110
INNOVATIIVINEN, AMMATTILAISTASON JOHDOTON HIUSTENLEIKKURI

1.
1
2.
3.

4,
5.
6.
7
2
8.

9

10.
1.

3.

OSIEN NIMET
itaaninen p ajak inen lei a [+45 mm]
ergonominen kahva
4saadettavka Ielkkauspltuuna 1/1,3/1,6/1,9 mm lukit inikkeella (terdn pi saato: paina
liu ksesi ylos ja alas)

palle/pois-kytkin (ndyttd sammuu 10 sekunnin kuluttua)
nestekidenaytto: voiteluvaroitus ja arvioitu akun kayttoaika
2,8 min johto - johdollinen/johdoton vaihtoehto

laturin pistoke

. TARVIKKEET

mukana 2 kd@nnettdvaa kampasarjaa (3/6 mm ja 9/12 mm)
sovitin

puhdistusharja

dliypullo

TEKNISET TIEDOT

Sovitin:  tulo AC 110-240V~, 50/60 Hz, 1.2 A

laht6 DC5V, 2A

Akku: Litium-joni

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Kayttoaika: 5 tuntia + 300 min

Latausaika: 4 tuntia

Kayttaika saattaa vaihdella jonkin verran kaytén ja ympariston mukaan

4.
¢

HUOLTO
Kun merkkivalo syttyy, lisad 1-2 tippaa dljya

Sm Akunkesto: 0 ~ 300 min (5 h) (* 0-30 min sekunnin tarkkuudella)

A:

Varoitus, kun valo vilkkuu, on aika ladata
IRROTETTAVAN TERAN POISTAMINEN JA VAIHTAMINEN
I'VARMISTA, erra pituussaadin on AUKI (1,9 mm) -asennossa, kun poistat tai vaihdat teran.

Paina 1 terdn ylz Aseta tera paikalleen pitamalla i kiinni teran p ja
painamalla, “kunnes kuulet napsahduksen.
HARJA:

Kéyta harjaa teran puhdistamiseen. Puhdista tera myos sisalta.
oLy:

Kun tera on irti, liw'uta leikkuutera oikeall
Lisad 1-2 tippaa leikkuuterdn pituudelle. Li
Al pese hiustenleikkuria vedella.

ljyd teraan ennen ja jalkeen kayton.

EAAHNIKA

EFXEIPIAIO XPHEHL

SX ERGO

REF.NR. 7650110

KAINOTOMA ENAFTEAMATIKH ALYPMATH KOYPEYTIKH MHXANH

1.
1L
2.
3.

BWNENNOGS

ONOMAZIA EEAPTHMATON

Bdon Aenidag and travio & kepapiki Aenida konmic [+ 45 mm]

Epyovopuki APy

4 puBplopeva prikn kormc: 1/1,3 /1,6 /1,9 mm pie koupmi kKAESwpatog (yia v npocappoyr) Tou
urikoug TG Aenidag: méoTe To koupmi EexAed@paTos yia oAiaBnan mpog Ta Maviw Kat Tpog Ta Katw).
Amxémn: ONIOFF n oeévn xpeld(erm 10 bsm'spo)\zmu yava aBnusl)

0806vn LCD: &

2,8 Ko).wém em)\ovn HE KaA@OI0 / xwpic kaAwdio

MpiCa gopriot
NMPOIZAPTHMATA

2 PéPIa OET XTEVEG,
Metaoxnuatiotric
Bouptoa kabapiopold
Aadwipt

MPOAIATPAQEL

tai (3/6 mm ka1 9/12 mm)

Metaoynpaniotc: €igodog AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A
£€060¢

v,

Mnartapia: Iévtog AiBiov
Nominal Voltage: 3.7V

. Siirra leikkuuterd vasemmalle. Lisaa 1 tippa.

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Autovopia: 5 Wpecs + 300 min

Xpovog poptiong: 4 Wpeq

0 xpévoc xpnonc evdéxetal va noikikel eENagpic Baoer TG Xpriong Kat Tou epIBAAAovVTOq

4.

¢ Omv Opp sy OVEG NG

B AlGpkela unamplac 0 300 Aerma (5 wpc() * 0-30 Aemta petpoiv avtioTpoga pe akpifeia
&mepome)

fn }: 6TaV TO PuG Xpetalerar poption

A: AQAIPEZH L AAAATH THE ANOETIOMENHE AEMIAAS
1 BEBAIQOEITE 61 0 puBjuioTric prikoug elvat atn B€on OPEN (1,9 mm) 6tav apaipefte fy
avtikaBiotate  Aeniba. Amha mEOTE PO Ta PMPooTa and To navw pépog T Aenidac. Nava
TonoBetroete m Aenida ot Béon g, kpatiote T Paon g Aenibag yepa kat méoTe nipog Ta niow
£w¢ 6TOU AKOUOTEI Eva «kAIK».

B: BOYPTZIAKI:

Reaf

10 Boup yia va kaBapioete ) Aenida. KaBapi

p Karto PIKO TG
Aenibac.
C: AAAL
‘Orav agaipéoete Tn Aenida, ohoBriote  Aenida kommic mpog Ta Se&1d. MpooBéote 1 otaydva. Metd,
ohioBriote T AeniSa komrig npog Ta apiotepd. MpooBéote 1 otayéva. Bakte 11| 2 otaydveg katd
prikog T Aenidag komric. MpooBiote Aadi atn Aemida mpiv Kat jetd m xprion. Mnv mAévere mv
pnxavi pe vepo.

NORSK

BRUKSANVISNING
SX ERGO

REF. NR. 7650110

PROFESSJONELLE TRADLOSE HARKLIPPERE

1. NAVN PA DELENE

1. Hovedblad i titan og k

2. Ergonomisk handtak

3. 4justerbare klippelengder: 1/1,3/1,6 /1,9 mm med laseknapp (for & justere lengden: skyv
laseknappen oppover eller nedover)

4. PA/AV bryter (det tar 10 sek. 4 sl av skjermen)

5. LCD-skjerm: varsler om behov for smering og estimert batteritid

6. 2,8 m ledning - kan brukes med og uten ledning

7. ladekobling

2,

8.

blad [+ 45 mm]

. TILBEH@R

. 2 avstandskammer er inkludert (3/6 mm and 9/12 mm)
9. adapter
10. rengjeringsberste
11. oljeflaske
3. SPESIFIKASJONER
Adapter: Inngang AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

utgang DC5V, 2A
Batteri; Litium-ion
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Batteritid 5 timer + 300 min
Ladetid: 4 timer
Brukstiden kan variere litt avhengig av bruk og omgivelser
DLIKEHOLD

& Nérsymbolet lyser, drypp 1 til 2 draper med olje

FHE Batteritid: O ~ 300 min (5 t) (* 0-30 min. nedtelling pé sekundet)

@ Advarsel, nr lyset blinker er det pa tide 4 lade

HVORDAN FJERNE eller SKIFTE DET AVTAKBARE BLADET

11 FORSIKRE DEG OM at lengdejusteringen er i APEN (1,9) stilling ndr du fierner eller skifter blad.
Trykk toppen av bladet fremover. For & sette bladet pa igjen, hold bladets nedre kant godt fast, og
press det bakover til du herer et "klikk"

B: BORSTE:

Bruk brsten til & rengjore bladet. Rengjer innsiden av bladet ogsa.

OLJE:

A

Nar bladet er av, skyves klippebladet til hoyre. Drypp 1 drape. Skyv deretter klippebladet til venstre.
Drypp 1 drape. Drypp 1 til 2 draper langs klippebladet. Smer bladet med olje fer og etter bruk.
Ikke vask harklipperen med vann.

SVENSKA

SX ERGO

REF. NR. 7650110

INNOVATIV PROFESSIONELL TRADLOS KLIPPMASKIN

1. DELAR

1. titanbaserat blad & keramiskt skarblad (+ 45 mm]

2. ergonomiskt handtag

3. 4installbara klipplangder: 1/1,3/1,6/1,9 mm med lasknapp for att stélla in bladlangd: tryck in

lasknappen for att skjuta upp och ner)
4. PA/AV-knapp (skirmen tar 10 s att stanga av)

5. LCD-skarm: smorj g & kattad batteritid

6. 28msladd - mo;llghet att anvanda med eller utan sladd
7. laddare

2. TILLBEHOR

8. 2vandbara kamset foljer med (3/6 mm och 9/12 mm)

9. adapter

10. rengdringsborste

11. oljeflaska

3. SPECIFIKATION

Adapter: stromstyrka in AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A
stromstyrka ut DC 5V, 2A

Batteri: Litium-jon

Nominal Voltage: 3.7V

Rated Capacity: 2.6 Ah

Wh rating: 9.62Wh

Batteritid: 5 timmar 300 min

Laddningstid 4 timmar

Anvandningstiden kan variera nagot b de pa anvind

4. UNDERHALL

& Nar symbolen tinds, applicera 1 till 2 droppar olja

BB Batteritid: 0 ~ 300 min (5 h) (* 0-30 min raknar ner till sekunden)

] Vammg Nar lampan blinkar ar det dags att ladda

ATT SATTA PA ELLER TA AV DET AVTAGBARA BLADET

1] SﬂKERSTALL att langdinstallningen ari OPPET (1,9 mm) lage nar bladet tas loss eller satts tillbaka.

Skjut framat frén bladets topp. For att sétta tillbaka bladet, hall det bestamt och tryck bakat tills du

hor ett klick.

BORSTEN:

Anvind borsten for att rengdra bladet. Rengar dven instidan av bladet.

OLJA:

och

A:

Nar bladet tagits loss, skjut skérbladet till hoger. - Applicera 1 droppe. Skjut sedan skarbladet till
vanster. - Applicera 1 droppe. Placera 1 till 2 droppar langs skarbladet. Olja bladet innan och efter
anvandning. Rengér inte klippmaskinen med vatten.

PYCCKUW
PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

SX ERGO
REF. NR. 7650110

WHHOBALMOHHAA NPO®ECCUOHAJIbHAA BECMPOBOIHAA MALUUHKA ANA
CTPUXKM BONOC

1. HAMMEHOBAHVE QETANEN
1. TMTaHOBOE OCHOBHOE N1e3BME N Kepamuyeckoe pexyuiee nessue [+ 45 mm]
2. 3ProHOMWYHAA pyyKa

3. 4 perynupyeuue‘muuucmwxm 1/13/1,6/19mmc

(ans perynup

JNMHDI NE3BKA: ans BBEPX ¥ BHU3)
4. Mepeknioyarens BK/1/ Bb(Krl (3KpaH BBIKNIOYAETCA Yepes 10 cekyHp)
5. XK-3kpaH: npeaynp 0 CMa3Ke 1 pacc i CPOK paboTbl akkymynATopa
6. 2,8-MeTpoBbIN WHyp / Gecnp BepcuA
7. 3apapHoe yCTPOMCTBO
2. KOMMIEKTALUA
8 B BXO[IAT 2 4BYCTOP rpe6HA (3/6 mm 1 9/12 mm)
9. apanvep

10. weTka AnA YUCTKM
11. GlopeTka ¢ Macnom
3. XAPAKTEPUCTUKM
Ananrep: exoa AC 110-240 B~, 50/60 Iy, 1.2 A
Bbisog DC 5V, 2A

AKKYMYNATOP: JIATUA-MOHHDINA
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
ABTOHOMHaA paboTa: 5 yacos + 300 min
Bpems 3apaaku: 4 vaca
Bpems paboTbi MOXET He3HAUNTENbHO OTMYATHLCA B 3aBUCMMOCTU OT UCNONb30BAHWA U
OKpyXaiowedn cpeabl
4. OBCNYXXWUBAHME
¢ Korpa 3aropaercs cumson, fobasbTe 1 - 2 Kannu Macna
B Bpema pabotel o akkymynaTopa: 0 ~ 300 MuHyT (5 4acos) (*c 0 no 30 MuHyTY OTCUNTbIBaETCA
o NOCeKYHAHO)

n

penynp: npy mMep
A: KAK YAANUTb unu 3SAMEHUTD CbEMHOE NIE3BUE
1YBEUTECD, 4T0 NPy yAaneHnn unv 3ameHe Ne3sun perynstop ANUHbI HAXOAWTCA B NONOKEHUN
OTKPBITO (1,9 Mm). MPOCTO XMHUTE BEPXHIOK HACTb NE3BUA NO HaNPaBnenuio o npiubopa. Yrobbl
YCTaHOBMTb Ne3BMe, KPENKo yAep oc ne3sus, np it Py, NOKa He
YCIbILUMTE WENYOK.
B: LETKA:
Wcnonb3yitte weTky AnA YUCTKI N1e3BuA. Takke O4MCTUTE MECTO YCTAHOBKM /I€3BUA BHYTPY Kopnyca
npubopa.
C: MACNO:
Korna ne3sue BbIK/IOYEHO, CAABUHBTE Pexyliiee ne3sue Bnpaso. KankuTe 1 Kanaio macna. 3atem
CABMHbTE PeXylee nessne Bneso. Kannure 1 kanno. Cmaxbre 1 - 2 Kannamn Macna noBepxHoCTL
B/107b BCEt [YIMHHbI PEXYLIETo N1e3sus. CMaXeTe fie3sue MacTOM 10 ¥ NIOCNE UCNONb3OBaHMA.
He moitTe mawwmHKy BOAOW.

eroK np



CESKY, CESTINA

UZIVATELSKA PRIRUCKA

SX ERGO

REF. NR. 7650110

INOVATIVNI PROFESIONALNI BEZDRATOVY ZASTRIHOVAC

. NAZvyDIiLD
. Titanova zakladni ¢epel & keramicka stfihaci ¢epel [+ 45 mm]
. Ergonomicka rukojet
4 nastavitelné délky stiihani: 1/1,3/1,6 /1,9 mm se zamykacim tlaitkem (pro nastaveni délky
zastiizeni posurite tlacitko nahoru a dol)
ON/OFF vypina¢ (vypnun dlsple)e trva 10 sekund)
. LCD displej: ni & ad
2,8 m kabel - kabelova / bezdratové varianta
Dobijeci konektor
PRISLUSENSTVI
2 soupravy oboustrannych hiebent (3/6 mma 9/12 mm)
Adaptér
10. Kartacek na cistani
11. Byreta naolej
3. SPECIFIKACE
Adaptér: vstup AC 110-240V ~, 50 / 60Hz, 1.2A
Vystup DC 5V, 2A
Baterie: Lithium-iontova
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Vydrz: 5 hodin + 300 min
Doba nabijeni: 4 hodiny
Doba poutzitelnosti se miize mirné liSit v zavislosti na pouZiti a prostiedi
4. UDRZBA

W -

dobu provozu baterie

LENNOUV S

& Kdyz se rozsviti symbol, pfidejte 1 az 2 kapky oleje

Kl Zivotnost baterie: 0 ~ 300 minut (5 hodin) (* 0-30 minut se odpogitéva v sekundéch)

B Varovéni, kdyz svétlo blika, je cas dobijeni

A: JAKVYJMOUT nebo VYMENIT ODNIMATELNE CEPELE
1| UJISTETE SE, Ze pfi vyjmuti nebo vyméné cepele je sefizova¢ v pozici OPEN (1,9 mm). Jednoduse
zatlacte vpied homni ¢ast cepele. Cheete-li opét ¢epel nasadit, pevné drite zakladnu cepele, a
zatlacte zpét dokud neuslysite  klik".

B: KARTACEK:
K cisténi cepele pouzivejte kartacek. Vycistéte epel také uvniti.

s OLEJ:

Jakmile je ¢epel vypnuta, posunte zastiihovaci cepel doprava. Pridejte 1 kapku. Déle, posuite
zastiihovaci cepel doleva. Pridejte 1 kapku. Dejte 1 az 2 kapky podél zastfihovaci ¢epele. Pridejte olej
na cepel pred a po pouZiti. Neomyvejte zastfihovaé vodou.

SLOVAKIA

POUZIVATELSKA PRIRUCKA
SXERGO

REF. NR. 7650110

INOVATIVNY PROFESIONALNY BEZDROTOVY ZASTRIHAVAC

1. PARTS NAME
1. Titdnova lamela a keramicka strihacia éepel [+ 45 mm]
2. Ergonomicka ricka
3. 4rbzne nastavenia dlzky viasu: 1/1,3/1,6 /1,9 mm so zaistenim polohy (ak si Zeldte upravit
nastavenie, stla¢enim tlacidla polohu odistite a postivajte Zzelanym smerom nahor alebo nadol)
4. Tlacidlo ON/OFF - vypina (displej sa vyplne po 10 sekundach)
5. LCD displej: upozornenia na mazanie a priblizné nabitie batérie
6. Elektricka $nira 2,8 m — moznost prace so $nurou / bez $niry
7. Nabijacka
2. DOPLNKY
8. 2 obojstranné hrebene (3/6 mm a 9/12 mm)
9. Adaptér
0. Kefka na Cistenie zastrihdvaca
. Olejnni¢ka
SPECIFIKAACIA
Adaptér: prikon AC 110-240V~, 50/60 Hz, 1.2 A
vykon DC 5V, 2A
Batéria: Li-lon
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Vydrz batérie: 5 hodin + 300 min
Cas nabijania: 4 hodiny
Cas pouzitia sa moze mierne lisit v zavislosti od pouZitia a prostredia
4. UDRZBA
Ked'sa zasvieti tento znak, doplrite 1-2 kvapky oleja
Vydrz batérie: 0 - 300 min (5 h) (* 0-30 min sa odrattva po sekundéch)
i Pozor, ked bliké, treba nabit batériu
A: POSTUP, AKO SNAT alebo VYMENIT SNIMATELNU CEPEL
Pozor, pri snimani alebo vymene ¢epele MUS| byt nastavenie dizky vlasu v polohe otvorené

1
1

|
|
{

(1,9 mm). Potom jednoducho zatlacte na horni ¢ast cepele. Cepel nasadite spit tak, ze prilozite
spodnu cast cepele k zastrihdvacu a pritlacite tak, Ze zacujete cvaknutie.
B: KEFKA:
Na vycistenie cepele poutite kefku. Vy¢istite aj vnutro.
OLEJ:

Ked'je lamela odnata, posunte strihaciu ¢epel smerom doprava a kvapnite 1 kvapku. Potom posufite
strihaciu éepel smerom dofava a kvapnite1 kvapku. Place 1 to 2 drops along the cutting blade. Cepel
naolejujte pred kazdym pouZitim i po kazdom pouziti. Pozor, neumyvajte zastrihavaé vodou.

HRVATSKI
| UPUTE ZA UPORABU

SXERGO
REF.NR. 7650110
INOVATIVNI PROFESIONALNI BEZICNI SISAC

1. SASTAVNIDUELOVI
titanijska nepomi¢na ostrica i keramicka rezna ostrica [+ 45 mm|]

( 2: ergonomska drska
| 3. 4podesive duljine rezanja1/1,3/1,6/ 1,9 mm s gumbom za zakljucavanje (za pdesavanje duljine

ostrice: pogurnite %umb za zakljucavanje prema gore i dolje)
prekidac za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (zaslon ce se iskljuciti nakon 10 s)
LCD zaslon: podsjetnik za podmazivanje i procijenjeno trajanje baterije
. strujni kabel duljine 2,8 m - Zi¢ni/beZiéni nacin rada
utika¢ za punjaé
NASTAVCI
2 ¢eslja nazubljena s obje strane (3/6 mm i 9/12 mm)
. adapter
Cetkica za iscenje
10 bireta s uljem za podmazivanje
3. TEHNICKE SPECIFIKACUE
Adapter: ulaz AC110-240V~, 50/60Hz, 1.2 A
izlaz DC 5V, 2A
Baterija: litij-ionska
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Trajanje baterije: 5 sati + 300 min
Vrijeme punjenja: 4 sata
Vrijeme koristenja bez punjenja moze se neznatno razlikovati ovisno o nacinu koristenja i okruZenju
\VANJE

CEBINNOG S

& Kad zasvijetli simbol, dodajte 1 do 2 kapi ulja

i Trajanje baterije 0 ~ 300 min (5 sati) (* 0 - 30 min odbrojava se u sekundama)

fl Pozor - kad svjetlo treperi, vrijeme je za punjenje

A: KAKO SKINUTI ili ZAMUENITI ODVOJIVU OSTRICU
! PROVJERITE da je podesivac duljine u polozaju OTVORENO (1,9 mm) prilikom skidanja ili zamjene
otrice. Jednostavno gumnite ostricu pri vrhu prema naprijed. Za ponovno umetanje oétrice, évrsto
zrimite postolje oitrice i gurnite prema dolje dok ne za¢ujete 3kljocaj.

: CETKICA:

Cetkicu koristite za cis¢enje ostrice. O¢istite otricu i iznutra.

C: ULJE:
Jednom kad ste skinuli o3tricu, pogumnite reznu ostricu udesno. Dodaijte 1 kap ulja. Zatim pogurnite
reznu otricu ulijevo. Dodajte 1 kap ulja. Nanesite 1 do 2 kapi ulja duz rezne ostrice. Dodajte ulje
ostrici prije i nakon uporabe. Ne perite 3iSa¢ vodom.

MAGYAR

HASZNALATI UTMUTATO
SXERGO
?::::::l?;rorssszmnus VEZETEK NELKOULI VAGOKESZULEK

1. ALKATRESZEK NEVEI
1. titdnium alsé penge és kerdmia vagépenge [+45 mm]
2. ergonomikus markolat
3. 4allithat6 vagashossz: 1/1,3/1,6/1,9 mm, ré bbal (a penge hossza
nyomja meg a régzitbgombot a felfelé és lefelé cstsztatasahoz)
BE/KI kapcsolo (a kijelz6 10 mp alatt kapcsol ki)
LCD-kijelz6: figyelmeztetés kenésre és becsiilt i ido akk [
2,8 m-es vezeték - vezetékesen és vezeték nélkiil is hasznalhatd
toltécsatlakozo
. TARTOZEKOK
. 2db megfordithaté fési mellékelve (3/6 mm-es és 9/12 mm-es)
. adapter
10. tisztitokefe
11. olajpipetta
3. MOSZAKILEIRAS
Adapter: bemenet AC 110-240V~, 50/60 Hz, 1.2 A
kimenet DC 5V, 2A
Akkumulator: litium-lon
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh

k llitasahoz:

| torténd h lath

NNowna

0@

Akkumulatoros miikodési id6: 5 6ra + 300 min

Toltési id6: 4 6ra

Feltdltés utana h latiid6a h lattél és a ko 6l fliggéen enyhén véltozhat

4. KARBANTARTAS

& Amikor a szimbdli ilagitani kezd, c a jre 1-2 csepp olajat

BB Akkumulator mikadési ideje: 0-300 perc (5 6ra) (*0 6530 perc kozott masodpercenként szamol)
I Figyelem, amikor a fény villog, ideje a késziiléket feltolteni

A: ALEVEHETO PENGE LE LE vagy CSERE|

11 UGYELJEN ARRA, hogy a hosszallité NYITOTT helyzetben legyen (1,9 mm), amikor a pengét leveszi
vagy cseréli. Egyszer(ien nyomja el6re a pengét a fej teteje felé. A penge visszatételéhez tartsa a
penge tartorészét stabilan, majd tolja a pengét vissza, amig, kattanast” nem hall.

KEFE:

B:
A pengét a kefével tisztitsa. A penge belsejét is tisztitsa meg.

C: OLAJOZAS:
A penge levétele utén st avago ét jobbra. Csepeg 1a jelzett helyre 1 csepp olajat.
Ezutdn csd a balra. C a jelzett helyre 1 csepp olajat. Csepegtessen

1-2 csepp olajat végig a ;aggpenge mentén. A pengét hasznalat el6tt és utan is olajozza meg. A
vagokésziiléket ne mossa meg vizzel,

LATVIESU VALODA

LIETOSANAS INSTRUKCLJA
SXERGO
::23:'}::?;::mslonm BEZVADU MATU GRIEZAMA MASINA

1. DETALU NOSAUKUMI

1. titdna pamata asmens un keramisks grie$anas asmens [+ 45 mm]

2. ergonomisks rokturis

3. 4reguléjami griesanas garumi: 1/1,3/1,6 /1,9 mm ar blokésanas pogu (lai noregulétu asmens
garumu: nospiediet atblokésanas poguy, lai parvietotu asmeni uz augsu vai uz leju)

. ON/OFF slédzis (displejs |zsledzas péc IOsek )

LCD displejs: ef|os b jums un p is ak I
2,8 mvada/ bezvadu opcija

4
5 darbibas laiks
6.

7. ladétaja spraudnis

2

8.

9.

. PIEDERUMI

. ieklauts 2 divpuséju kemmju komplekts (3/6 mm un 9/12 mm)

. adapteris
10. tirisanas birstite
11. elas birete
3. SPECIFIKACUA
Adapteris: ievade AC 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A

izvade DC5V, 2A
Akumulators: litija jonu
Nominal Voltage: 3.7V
Rated Capacity: 2.6 Ah
Wh rating: 9.62Wh
Bezvadu darbiba: 5 stundas + 300 min
Ladésanas ilgums: 4 stundas
Lieto3anas laiks var nedaudz at3kirties atkariba no lietosanas un vides
4. APKOPE
¢ Kad iedegas simbols, pievienojiet 1-2 pilienus eflas
FBH Akumulatora kalposanas ilgums: 0 ~ 300 min. (5 h) (* 0-30 min. laika atskaite notiek ar sekundes
precizitati)
[l Uzmanibu, kad indikators sak mirgot, ir pienacis faiks veikt uzladi
A: KA NONEMT vai NOMAINIT NONEMAMO ASMENI
L] Nonemol vai nomainot asmeni, PARLIECINIETIES, lai garuma regulétajs atrodas OPEN (1,9 mm)

stavokii, Vienkarsi no asmens vi iediet uz prieksu. Lai asmeni, stingri turiet
asmens pamatni un pastumiet to atpaka[ lidz dzirdat klikski.
BIRSTITE:

Asmens tiriSanai izmantojiet birstiti. |ztiriet ari asmens iek3pusi.

C: ELLA:
Kad asmens ir nonemts, pavelciet grie3anas asmeni pa labi. lepiliniet 1 pilienu ellas. Péc tam pavelci-
et grie3anas asmeni pa kreisi. lepiliniet 1 pilienu eflas. lepiliniet 1-2 pilienus elfas visa griesanas
asmens garuma. Pievienojiet asmenim ellu pirms un péc masinas lietosanas. Nemazgajiet matu
griezamo masinu ar udeni.

EESTI KEEL
KASUTUSJUHEND

SX ERGO
REF. NR. 7650110
UUDNE PROFESSIONAALNE JUHTMETA JUUKSELOIKUSMASIN

1. SEADME OSAD

1. Titaanist Ioiketald ja keraamiline Ioiketera [ 45 mm]
2. Ergonoomiline kiepide

3. 4requleeritavat I6ikepikkust: 1/1,3/1,6/1,9 mm, luk
liikata lukustusnuppu iiles ja alla)

ON/OFF toiteliiliti (ekraan ltilitub vélja 10 sekundi jooksul)
LCD-ekraan: olitamise honatusmarguanne ja aku eeldatav téoaeg
2,8 m toitejuhe: saab k d ja

. Laadimispistik

ga (tera pikkuse tuleb

Nowna



2. LISAVARUSTUS

8. komplekti kuuluvad 2 p6ératavat kammi (3/6 mm ja 9/12 mm)

9. laadimisadapter

10. puhastushari

11. olipudel

3. TEHNILISED ANDMED

Laadimisadapter: sisendvool AC 110-240V~, 50/60 Hz, 1.2 A

véljundvool DC 5V, 2A

Aku: liitiumioon

Tooaeg akutoitel: 5 tundi + 300 min

Laadimisaeg: 4 tundi

Tooaeg voib erineda ol It istingis ja -keskk

4. HOOLDUS

& Kui ekraanile kuvatakse siimbol, tuleb lisada 1-2 tilka 6li

FHE Aku todaeg: 0 ~ 300 minutit (5 tundi) (* 0-30 minutit kuvatakse sekundi kaupa)

B Kuihoiatustuli vilgub, tuleb seadet laadida

A: EEMALDATAVA LOIKETERA EEMALDAMINE v6i VAHETAMINE
Tahelepanu! KONTROLLIGE enne tera Idamist voi vah ist, et Iik
oleks AVATUD (1,9 mm) asendis. Lihtsalt liikake tera iilaosa ettepoole. Tera tagasipanekuks hoidke
tugevalt loiketalda ja liikake tagasi, kuni kuulete kidpsatust.

: HARI:

harja tera P tera pesa ka p
C: OLITAMINE:
Parast Iiketalla eemaldamist liigutage I6iketera paremale. Lisage 1 tilk. Seejérel ligutage Ioiketera
vasakule. Lisage 1 tilk. Tilgutage 1-2 tilka piki Idiketera. Olitage diketera nii enne kui ka parast
kasutamist. Tahelepanu! Arge peske juukseldikusmasinat veega.

LIETUVIU KALBA
NAUDOTOJO VADOVAS

SX ERGO
REF. NR. 7650110
NAUJOVISKA PROFESIONALI BELAIDE PLAUKY KIRPIMO MASINELE

1. DALIY PAVADINIMAI
1. Titano peiliukas ir keraminis kirpimo peiliukas [+ 45 mm]
2. Ergonomiska rankena
3. 4reguliuojami kirpimo ilgiai: 1/1,3 /1,6 /1,9 mm su fiksavimo mygtuku (norédami nustatyti
peiliuko ilgj, paspauskite fiksavimo mygtuka ir stumkite aukStyn ar Zemyn)
ON/OFF (jjungimo ir i$jungimo) mygtukas (ekranas issijungia po 10 sekundziy)
Skystujy kristaly (LCD) ekranas: jspéjimo signalas dél papildymo alyva ir likes ak li
veikimo laikas
2,8 m laidas - galima naudoti su laidu arba be jo
kroviklis
ANTGALIAI
2 apsukamy Suky komplektas (3/6 mm ir 9/12 mm)
. adapteris
10. valymo Sepetélis
11. alyvos biureté
3. TEHNILISED ANDMED
Adapteris: jeinantios jtampos kintamosios srovés (AC) 110-240V~, 50/60Hz, 1.2A
iSeinancios jtampos DC 5V, 2A
Akumuliatorius: li¢io jony
Autonominis rezimas: 5 val. + 300 min
Krovimo laikas: 4 val.
Naudojimo laikas gali skirtis priklausomai nuo naudojimo biido ir aplinkos salygy.
4. PRIEZIORA
¢ Kai uzsidega lemputé su $iuo Zenklu, jlasinkite 1-2 lasus alyvos
FiE Akumuliatoriaus veikimo laikas: 0 -~300 min (5 h) (* 0-30 min skai¢iuojamos mazéjancia tvarka
sekundziy tikslumu)
I Perspejimas: kai mirksi lempute, prietaisa reikia jkrauti
A: KAIP NUIMTI AR PAKEISTI PEILIUKA
!! Prie$ nuimdami ar keisdami peiliuka, |SITIKINKITE, kad ilgio reguliatorius yra OPEN (atidaryta) (1,9
mm) padétyje. Tiesiog stumkite mygtuka zemyn nuo peiliuko. Norédami vél uzdéti peiliuka, tvirtai
IaikyEki;_eEpeﬂiuko pagrinda ir spauskite Zemyn, kol iSgirsite spragteléjima.
EPETELIS:

s

oENNS

Naudokite §épe!él] peiliukui valyti. Bvalykite ir peiliuko viding dalj.
ALYVA:

Nuéme peiliuka, pastumkite j dedine puse kirpimo gelezte. |ladinkite 1 las3 alyvos. Tada pastumkite
kirpimo gelezte j kaire puse. |ladinkite 1lasq alyvos. Uzladinkite 1-2 lasus palei kirpimo geleztés
krastus. Sutepkite peiliuk alyva pries ir po ji | 3inéle deni

SLOVENSKI
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

SXERGO

?:;3:7:::1;:HZICNI PRIREZOVALNIKI ZA PROFESIONALNO UPORABO

1. SESTAVNI DELI
1. osnovno rezilo iz titana in keramiéno rezilo za strizenje [+ 45 mm]
2. ergonomsko drzalo

3. 4 nastavljive dolZine strizenja: 1/1,3 /1,6 /1,9 mm z gumbom za zaklep (za nastavitev dolzine
rezila: potisnite gumb za odklep za drsenje navzgor in navzdol)
stikalo za VKLOP/IZKLOP (zaslon se izklopi v 10 sekundah izklopi)
zaslon LCD: opozorilo o mazanju in predviden as delovanja baterije
2,8 m kabel - moznost s kablom/brez kabla
polnilec
. NASTAVKI
. vkljucena 2 dvostranska seta glavnikov (3/6 mm in 9/12 mm)
9. adapter
10. $cetka za ciscenje
11. kapalkazaolje
3. SPECIFIKACUA
Adapter: vhod AC 110-240V~, 50/60 Hz, 1.2 A
Izhod DC 5V, 2A
Baterija: litij-ionska
Avtonomnost: 5 ur + 300 min
Cas polnjena: 4 ure
Cas uporabe se lahko glede na uporabo in okolje nekoliko razlikuje.
4. VZDRZEVANJE
¢ Ko simbol zasveti, dodajte 1-2 kapljici olja
EHHE Zivljenjska doba baterije: 0 ~ 300 min (5 h) (* 0-30 min se oditeva do zadnje sekunde)
0 Opozorilo - ko luéka utripa, je potrebno polnjenje
A: KAKO ODSTRANITI ali ZAMENJATI ODSTRANLJIV KABEL
1 PREPRICAJTE SE, da je nastavitev dolZine v polozaju ODPRTO (1,9 mm), ko odstranjujete ali
zamenjujete rezilo. Preprosto potisnite naprej do zgornjega dela rezila. Za ponovno namestitev
rezila, trdno drZite osnovo rezila in potisnite nazaj, dokler ne zaskogi.

PNNOGA

S 3¢etko ofistite rezilo. Rezilo ocistite tudi znotraj.

C: OLJE:

Ko je rezilo odstranjeno, potistiite rezilo za striZenje v desno. Dodajte 1 kapljo. Nato rezilo za strizenje
potisnite v levo. Dodajte 1 kapljo. Dodajte 1-2 kaplji na rezilo za strizenje, Olje dodajte na rezilo pred
in po uporabi. Prirezovalnika ne éistite z vodo.

YKPATHCbKA MOBA

NOCIBHUK KOPUCTYBAYA
SXERGO
?::::::::::j NPO®ECIAHI BE3IPOTOBI MALUNHKY AJIA NIACTPUTAH!

1. HA3BW AETANEA ‘

1. TuTaHoBe OCHOBHE N1e30 | KepamiuHe pikyye neso [+ 45 mm]

2. EproHomiyHa pyuka

3. 4perynboBaHi IOBXMHM nigcTpUranKa: 1/1,3/1,6/ 1,9 MM 3 KHonKolo 6ioKyBakHA (ans
el

nesa: KHOMKY w06 cyHyTw i Bropy i BHu3)

per
4. MNepemukay YBIMK./BUMK. (ON/OFF) (aucnineit BumuKaeTbca npotarom 10 ¢)
5. Jucnned LCD: nonepesKyBansHIii CUrHan npo 3masky Ta Npu6aMsHy Tpusanicts pobotu Garapei
6. LLHyp AOBXMHOIO 2,8 M — ONLiA BUKOPUCTAHHA 3 LWHYPOM i 63 WwHypa
7. lWrencens AnA 3apAgKaHHA
2. JAOAATKOBE OBJIAJHAHHA
8. 2Habopw 3 ABOCTOPOHHIX rpebinLiB (3/6 Ta 9/12 Mm)
9. Apantep
10. Ulitouka Ana YuwweHHs
11. OnuBHuMUA
3. TEXHIYHIYMOBM
Apantep: Ha Bxofi AC ~110-240 B, 50/60 11y, 1.2 A
Ha suxofli DC5V, 2A

barapes: ioHHo-niTiEBa
TpwBsanicTb aBTOHOMHOI po6oTu: 5 roanH + 300 min
Yac 3apapKaHHs: 4 roguHn
KopucHmi Hac Moxe He3HauHO BIIPI3HATUCA 3aNeXHO Bif} BUKOPUCTaHHA Ta cepefoBuLLa
4. TEXHIYHE OBC/NYTOBYBAHHS
¢ Konu BucsiuyeTbea cumson, fogaiite 1-2 Kpanni onusu
B Yac pobov 6atapei: 0 ~ 300 xaunuk (5 rog) (* 0-30 xsunm Y 3B0POTHOMY BIANIKY 3 TOUHICTIO A0

cexyHm)
0 3actepexennsa! Konu BorHmk 6numae, vac 3apapKaTv barapeio
A: AK3HATU a6o 3SAMIHWUTU 3HIMHE NIE30
! Nig yac 3HimManHA abo 3amikn nesa YNEBHITHCA, wo dikcatop Ay
«BIAKPUTO» (1,9 mm). MpocTo nocyeTe Brepes Bepxisky nesa. LLio6 3HOBY BCTaBUTY N€30, MiLlHO
TPUMAIOM OCHOBY, LITOBXHITL Ha3aJl, NOKI HE NOUYETE KNaUaHHs.
LYITOYKA:

QnA ek nesa BUKOPUCTOBYITE WITOUKY. TAKOX YHCTITH BHYTPILHIO YaCTUHY Ne3a.
ONNBA:

Konu ocHose ne3o 3ATe, BifcyHbTe pixyye ne3o Bnpaso. Kankits 1 kpanio onus. Micns yboro
8iAcyHbTe ne30 Biso. Kanuits 1 kpannio onvew. Posnopinite 1-2 Kpanni B3A0EX piky4oro nesa.
KanaiTe onuBy Ha ne30 nepez BUKOPUCTaHHAM i MICNA BUKOPUCTaHHs. He MuiiTe MaWwmHKy ans
NiACTPUraHHA BOAOI0.



